I* Public Works and Government Services Travaux publics et Services
Canada gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions

- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier
Place du Portage, Phaselll
Core 0B2/ Noyau 0B2
Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Revision to a Request for Supply
Arrangement - Révision a une demande
pour un arrangement en matiere
d'approvisionnement

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Solicitation remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Electronic Information Technology Professional Srv
Div/Div des srv professionnels en technologie de
l'information électronique

11 Laurier St. / 11 rue Laurier

Portage 11l 0A1 - 1

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Title - Sujet

SBIPS (Sol utions Based Informatics)

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

EN537-05ITOL/I 2015-01-30

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
EN537-05IT01 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

002ei. EN537-05ITO1

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$EI-002-28362

Date of Original Request for Supply Arrangement 2015-01-20
Date de demande pour un arrangement en matiére d'app. originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin | Time Zone

N 2:00 PM Fuseau horaire
at-a 02 Eastern Standard
on - le 2015-07-24 Time EST

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Bouliane, Manon 002ei

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-7827

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 934-4667 ()

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
To be defined in Contract

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the solicitation.
Cette révision ne change pas |es besoins en matiére de sécurité de l'invitation.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Solicitation No. - N° de l'invitation
EN537-05ITOV/I

Client Ref. No. - N° de réf. du client
EN537-051T01

Amd. No. - N° de la modif.

001
File No. - N° du dossier

0026iEN537-051T01

Buyer ID - Id de I'acheteur
002e

CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

La modification 1 suit:
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A

Solicitation No.: EN537-05IT01/H

Modification #1

MODIFICATION #1

Supprimer ce qui est sous Partie 1 — Renseignements généraux

1.2.4 Accords commerciaux

Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de I'Organisation
mondiale du commerce (AMP-OMC), de I'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA), de
I'Accord sur le commerce intérieur (ACI), de I'Accord de libre-échange Canada-Chili (ALECC), de
I'Accord de libre-échange Canada-Pérou (ALECP), de I'Accord de libre-échange Canada-
Colombie (ALECCaol), de I'Accord de libre-échange Canada-Panama (ALECPan), de I'Accord de
libre-échange entre le Canada et la Jordanie, de I'Accord de libre-échange entre le Canada et les
pays de I'’Association européenne de libre-échange, de I'Accord de libre-échange Canada-Costa
Rica et de I'Accord de libre-échange Canada-Israél.

Insérer ce qui suit :

1.2.4 Accords commerciaux

Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de I'Organisation
mondiale du commerce (AMP-OMC), de I'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA), de
I'Accord sur le commerce intérieur (ACI), de I'Accord de libre-échange Canada-Chili (ALECC), de
I'Accord de libre-échange Canada-Pérou (ALECP), de I'Accord de libre-échange Canada-
Colombie (ALECCaoal), de I'Accord de libre-échange Canada-Panama (ALECPan).

MODIFICATION #2

Supprimer ce qui est sous la Partie 6A. Arrangement en matiére d'approvisionnement, clause :

17.

Déplacements et séjours

Les frais de déplacement et de séjour sont calculés différemment selon qu'ils sont engagés a
I'échelle d'une région ou d'une zone métropolitaine et cela pourrait avoir une incidence sur le codt
total d'un besoin de services professionnels dans le cadre d'un AMA. En conséquence, si un
contrat résultant d'une demande de soumissions dans le cadre de 'AMA permet le paiement a un
entrepreneur dans sa base de paiement des frais de voyage et de séjour, ces frais seront
remboursés en conformité avec les informations fournies au lien suivant du SSPC:
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/spc-cps/dznrrm-dnzrma-fra.html.

Insérer ce qui suit :

17.

Laisser en blanc intentionnellement

MODIFICATION #3

Modification a faire en anglais seulement



